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Crartbs npeacrasisieT codoii 0630p HanboIee 3HAYNMBIX YITIOMIUHAHUH COJSIPHBIX
6oroB B osMe amepukanckoro apropa J. [Taynna “The Cantos”. TTocnenoBatesHO
IIPOAaHAJIN3UPOBAHbl OCHOBHBIE CIOXKETHI U MOTHBBI JPEBHETPEUECKOH MHU(OIIOTHH,
cBsi3aHHBIE ¢ 00pa3zoM ['ennoca, 3aHMMAarOIEro NEHTPAIBHOE MECTO CPEIH COIIPHBIX
60XKECTB B TEKCTE MPOU3BEICHHUs. BBIIBISIOTCS HHTEPTEKCTYaIbHBIE CBS3H C COYH-
HEHUEeM HMIepaTopa-Heoruatonuka FOmuana «OTcTynHUKay. Y aeisieTcss BHUMaHHe
oTOXKIecTBICHUsIM [ eroca ¢ 60)KeCTBaMH, MPEICTaBISIFOIIMME HHBIE KYJIbTYPHBIE H
pemurno3ueie Tpamgunuu — Xpucrom, AmnoiutoHoMm (Pebom), Mutpoii; oTMedaercs
CBsI3b KYJBTYp M 3IOX, JJOCTUTaeMasi moJoOHbsIM obOpasoM. [IpocnexuBaercst cBs3b
00pa3oB COMSIPHBIX OOTOB C HEOIUIATOHMYECKHUMH KaTErOPHUSIMH, TIPEICTaBICHHIMH O
MHUpoycTpoiicTBe. [lenaercs BBIBOA O CHelM(UKE HHTEPIIPETAMU MH(OIOTHIECKOTO
MaTepHana B noame O. [laynna.

Kiouessie cioBa: 3. [laynn, “The Cantos”, «Omucces», HeormaToHu3M, ['e-
nmoc, Anomios, Mutpa, FOman «OTerynHuk», [lante, Apucrorens.

TeopuectBo J. IlayHna, B Tom umcine ero mosma “The Cantos” (1915-
1970), cipaBeynBoO Ha3bIBaeTcs B MoHorpaduu I1. JInbpurca ocoBpeMeHeH-
HOM ajanTaiyeil HeOINIaTOHNYECKUX MPEACTaBICHNH, HAaUnHas OT MO3aHEH
AQHTUYHOCTH 0 BO3pOXKIEHYECKHX (uiocodckux cucreM [Liebregts 2004:
23]. UccnenoBarens OTMEUAET, YTO aMEPUKAHCKHHA aBTOP «...00BETUHMII
pasiuuHble 3Tanbl U JOKTPUHBI HEOIJIATOHHYECKOH TpaJuium», CO3/1aB
CBOECOOpa3HBI «KOMMEHTAPHH K 3TOH PETUTHO3HO-PHIOCOPCKON Tpagu-
LMW, & TAaKXKe BHECs CBOH «BKaj B Hee» [Ibid.].

OIHUM U3 YCTOWYMBBIX MOTHUBOB, CBSI3aHHBIX C HEOIJIATOHU3MOM, B I10-
ame “The Cantos” cTaHOBUTCS yIIOMHHAHHE COJTHIIA KaK «BHIUMOTO aHAJIOTa
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ymomnocturaemoro bnaray [Ilerpos 2010: 85]. OTpaxkeHue 3TOM UaEH MOKHO
00HapYXUTh B MECHSX MO3MBI, TPEJICTABISIIONINX ONBIT IPHOOIIEHHS K 00-
KECTBEHHOMY B Iporecce cozepuanus. Tak, B punane Canto XV repoii, npo-
OpaBIIKCh CKBO3b «Mpak ama» [[laynn 2018: 66] (“through the dern evil”
[Pound 1975: 66]) x cBeTy, OIMUCHIBACT CBOE COCTOsiHUE: «Ha CBET s BBIOIN3,
OCTICTUICHHBIH coiHIeM. ['71a3a omyXiy, 3aKaTHIINCh, 3aCTHUIA BEKH, CO3HA-
Hue Moe nomepkio» [ITayrn 2018: 66] (“blind with the sunlight, / Swollen-
eyed, rested, / lids Sinking, darkness unconscious” [Pound 1975: 67]). B
Canto XVII repoii, Ipe6biBas B «yTOIMH 3€MHOTO pas» [Bbporaukos 20185:
712], «crosn u cmotpen Ha conmHue» [[layrn 2018: 77]. Kanro LI Haunna-
eTcs ¢ UTaThl U3 KaHoHH [ . I'BuaMNem «B yme y HeOa, / cOTBOpEeHHOTO
Borowm, cusier sipue bor, / yem connna cBet / B Hamux riasaxy [[layum 2018:
233], 3akirovaronieid B cebe aHaJIOTHIO COJHIA U OOXKECTBEHHOTO CHSHUS.
D70 faneKo He MOJHBIA NepeueHb NoA00HbIX npuMepoB. Jlo0aBuM Takke,
YTO B LIEJIOM DsiZIe TIECEH TOSBIISIETCS] KUTAMCKUiT neporiud, 0003Hayaromumi
COJTHIIE, MJIH HepOrTU(bI BKIItoYaroue 3ToT 3Hak (Canto LXXVIL, LXXXV,
LXXXVII, XCI, XCIII, XCIV, XCVI, XCVII, C, CI), a kpoMe TOro — eru-
meTckuii uepornug co 3HaueHUueM «conHIe» (Canto XCIII).

BaxxHoil cocTaBisiromel COISIPHON CUMBOJIMKM B IIPOU3BEIECHUU CTAHO-
BHTCS TIOSIBJICHHE 00Pa30B Pa3IMIHBIX COTHEYHBIX O00kecTB. Bo Beex mukiax
TTOSMBI YIIOMHHAIOTCSI aTPUOYTHI B caM# 00’KEeCTBa, ACCOIIHPYEMBIE C COITH-
[eM B Pa3IMYHBIX PEIUTHO3HBIX W MHU(OJOTHYECKHX cHUcTeMax: [emmoc,
Anomnnon (Oeb), Mutpa, ckapabeit, Pa (B couetanun Pa-Cer!). B mactosmeit
cTaTbe 00paTUMCS K aHTUYHOW MU(OIOTHH, TaK KaK IMEHHO OHa MPEeCTaB-
JieHa B cossipHoi cumBosinke “The Cantos” HanboJiee 3HAYUMO.

U3 Bcex comsipHBIX 60T0B Hanbosee yacTo B mosMe [laynna ynmomunaercs
I'enroc — TUTaH, COTIACHO JPEBHErPEYecKOil MU(OIOTHH, BEIYIIHA CBOE
MIPOUCXOXKACHHE OT CBETOHOCHOTO THTaHa [ WIepHoHa, OJIHMIETBOPSIOMINI
co0oii conHIe, BUOAMHAN BCE, uTo mpoucxoaut Ha 3emie (Cp. Hom. Hymn.
V. K Jemetrpe. 69-70, Hom. Od. XI. 109, Ov. Fasti. IV. 582, Ov. Met. IV.
172). Ocobas ponp ['emmoca Kak OCHOBHOTO COJHEYHOTO OOXKeCTBa y
[NayHna, BeposTHee BCero, OCHOBaHA Ha OJJHOM M3 COYHMHEHHUH MMIIepaTopa
IOmnana «Otcrynnukay «K naprto Connny. ITocesimaercs Canntoctuio». B
HEM TJIaBHBIM TPEYECKUM OOroM, CHMBOJM3UpYIOIMM wHieto EmunHoro-
bnara, cranoBurcs umenHo I'enumoc: «Ieanoca — Benuuaiiero u3 0Oros
npoussen [Enuneiii] u3 Cebs Bo Bcem monobueM Cebe... Becs I'enmoc-
ComnHIle, TOCKOJIBKY OH CYIIECTBYET KaK ChIH MeHyeMoro [lepBriM u Benn-
yaiiium, Wpaeeit bnara, mockoibKy OH M3BEYHO HIIOCTACHO CYIIECTBYET
OKpecT mpebdbIBatoel [LLOVILOV] CYIIIHOCTH, TOCTONBKY BOCTIPHUHSIT TOCTIO/-
CTBO CpeAM YMHBIX OOTOB M CaM pa3fgaeT YMHBIM OoraMm Te Japsl, [[IepBUY-
HOM] IPUYMHON KOTOPBIX VISt YMHBIX O0oroB siBisiercst biaro» [Mmneparop
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IOmman 2007: 96-97]. Cam FOnuan OTCTynHUK COUYBCTBEHHO YIIOMUHAETCS
B mosme [Taynna (Canto C, CII); BrosHE 3aKOHOMEPHO, YTO HJIEU U3BECTHOTO
CBOMMHM HEOIUIATOHWYECKUMH B3TJIsIIaMH UMIIepaTopa OKa3allk BIMsSHHE Ha
aBropa “The Cantos”.

OtMeTnM Hambollee 3HaUMMBbIE YIIOMUHAHMS 3Toro Oora: B Canto XXIX
I'enmmoc B ¢puHANBEHON KapTHHE OIaTOCTHOTO BHUIICHHS Ha3bIBaeTcs «Bassl-
Kol rparumsl cBetay («Lord of the Light's edge»); B Canto XXXIX u CVI
I'enmnoc u ero cympyra [lepca ynmoMuHaIOTCS B CBSI3H CO CBOMMH ITOTOMKaMHU
remuanamu — Lupreeit, [Tacudaeii; B Canto LXXVI yka3siBaercs ocTpoB, Ha
KOTOPOM Taciich cBsmieHnble Obiku [ enmmoca; B Canto LXXXVII cumBo-
JIMKa 3TOr0 OOXKECTBAa OKA3bIBACTCS CBA3aHHOM C KyJIbTypOH MHOHM 3TOXH —
«Casamennast ropa ains 'ennoca: Moncertopy» [Ilaynn 2018: 531].

OTH YyNIOMHUHAHMS, KaK HaM IIPE/CTaBIIsAeTCs, PACKPHIBAIOT BayKHBIC ac-
IIEKTHI B IOHUMAaHUU OJHOM U3 OCHOBHBIX KaTErOpUil HEOIUIaTOHU3Ma — Enu-
Horo U myTei ero noctmwkenus. Tak, B Canto XXIX I'ennoc ynmomuHaercs B
KOHTEKCTe Oece/ibl JIMPUYECKOr0 Ireposi ¢ MPOBAHCAIBCKUM IT03TOM ApHay-
TOM. DTOT CIOJKET OTCBLIAET M0 00H0M Oeceie B «boskecTBeHHOM Kome um,
npoucxogsamei B XXVI necue «Yuctunumay». HanmenoBanue I'enmoca —
“Lord of the Light's edge” — HanmoMuHaeT 0 BayKHOM 3akoHe YHCTHIHMINA: C
HACTYIUICHHEM HOYH, KOT/[a TACHET COIHEUHBIH CBET, IT0JJbEM BBEPX, CHMBO-
Jdeckrn 0003HAYAIOIIUN OYMINEHNE OT TPEXOB U NMpuOmmkeHue k Pato, He-
Bo3MOXeH [Anurbepu 1967: 185]. 'ennoc-conuue, HanomuHaet [laynn, ectb
HE00X0MMOE YCIIOBHE ISl AYXOBHOTO BOCXOXKACHUS, €r0 JHEBHOW IUKI —
IpaHHIA, OTKPHIBAIONIAs U 3aKPHIBAIONIAS 3TY BO3MOXKHOCTH JUIS YeJIOBEKa.
OO6wmmit xox Gecenpl nepconaxer y Jlanre u [layHna Heckosbpko pasnnya-
torcs: B «boxxecTBeHHO# KoMeaun» ApHayT COKpyIIaeTcst 0 CBOeM HaCTOS-
IIIeM MTOJIOKEHUH — HaXOXIeHNH B UncTunuine, Ho HajieeTcs Ha TO, 4TO JI0-
cturHet Bce-Taku Pas [Anursepu 1967: 274], B Canto XXIX ero cimosa — “I
am afraid of the life after death” [Pound 1975: 145] — MOXHO MOHSATH Kak
CKETCUC TI0 OTHOIICHMIO K WJee NOCTIXEHHUs Pas, HOBOW XHM3HM moOcCIie
cMepTH-TIpeObIBaHMS B UNCTHIININE 1 B IEJIOM K HJIe€ BOCXOK/IEHHS K CO3ep-
nannro EnuHoro. B otBete mupudeckoro repost — “But this beats me, Beats
me, I mean that I do not understand it, / This love of death that is in them”
[Ibid.] — cupimmTest KpUTHKA [TOJOOHON TO3UIKU: OOSA3HB KM3HU BOCTIPHHU-
MaeTcs Kak He)KeJaHne K Hel CTPEMUTHCS, Kak JIF000Bb K TOMY, UTO COCTaB-
JSeT AyXOBHYIO cMepTh. [locnmemyromee ommcaHue KapTUHBI MPEKPAcCHOTO
MeCTa, B KOTOPOM MOXKHO cO3epIaTtb OOToB, 3a/1aeT 00pa3 Toro, K 4emMy clie-
IyeT CTPEMUTHCS, U YKa3bIBaeT Ha TO 00KECTBO, KOTOPOE IIOMOTAET B AOCTH-
sxerann 9toro: “The tower, ivory, the clear sky / Ivory rigid in sunlight / And
the pale clear of the heaven / Phoiobos of narrow thighs, / The cut cool of the
air, / Blossom cut on the Wind, by Helios / Lord of the Light's edge, and April

78



/ Blown round the feet of the God” [Pound 1975: 145] (cp. FOnuan: «3auem
ke st OyIly TOBOPHUTH TeOeE 0... Ipyrux MeHax 00roB, KOTOPHIE IIPUIIAraroTCs
k I'emnocy? Benp u3 ero nesHuil 4enoBek yuyuTcs MOHUMATh CAMOIO 3TOrO
Oora, KOTOPBII CO3UIaeT YMHBIMHU Onaramu 1iejoe HeOo 1 IIPUJIAeT eMy yMO-
MOCTUTAEMYIO KpPacoTy; UCXOJs U3 3TOr0, JIOJU Y4aTcs MOHUMAaTh €ro U B
LIETIOM, ¥ B YaCTHOCTSX, a N3 OIS JapOBaHHBIX OJIar — y3HaBaTh JAIOIIETO.
W60 oH ynpaBisfeT BceMH KOCMUYECKHMH JBIDKCHUSIMH, BIUIOTH IO CAMBIX
HUBIINX, U BE3/I€ JICNACT BCE BEIIM COBEPUICHHBIMH — M MPHPOAY, U AYIIY,
Bcé u moBcrory» [Mmmnepatop Omman 2007: 119]).

Iotomkm T'emmoca, B cBA3M ¢ KOTOpHIMH OH ymoMmuHaeTcs B Canto
XXXIX u CVI, cyiecTBeHHO pa3InyaroTcs 0 TOMY, YTO OHU CHMBOJIM3H-
pYIOT B cucTeMe HeorutaToHnueckux kareropuil. B Canto XXXIX ykazaHbl
[Macudas, Kupka u Heknii HeHa3BaHHBIN MpsiMO 10 MMeHH BOJK (“wolf to
curry favour for food-born to Helios and Perseis / That had Pasiphae for a
twin” [Pound 1975: 193]). [Ipuuem, B TEKCTe HIMEHHO 3TO# MIECHU POJICTBCH-
Hble cBsA3U ¢ I'ennocom u Ilepcoit mporoBapuBaroTCs TOJIBKO Y 3araJOYHOTO
Boisika u [lacudaun. O poautensx ke Kupku, B JoMe KOTOPOH MPOUCXOAUT
neiicreue Canto XXXIX, ymanuuBaercs, XOTsI OHa TOKE SIBJISIETCS JOUEPBIO
I'emmoca u Ilepcet (Hom. Od.10. 138—139). BaxkHo, 4TO HE HAa3BaHHBIN 11O
HMMEHH BOJIK YIIOMHHAETCSI CPEAN KHUBOTHBIX, B KOTOPHIX daponeika-Kupka
oOpatmia mozaei. [layHn ymoMuHaeT 3TOro BOJIKA, TOBECTBYS O TOA00HOM
TIPUKITIOYEeHUH cityTHUKOB Otrccest B fome Knpku — npeBparieHny ux B CBH-
Heil. DTOT M3BECTHBIN crokeT u3 «Onuccen» B KOHTEKCTE HEOIUTaTOHHUYE-
CKHX HJIell MOXeT OBITh NMPEICTaBIICH KaK MPOIECcC «HUCIAICHUS BEIIecTBa
u3 BeIcIuX cdep B Hu3mue» [Jloce 2000: 226], mpakTUIECKH 0 COCTOSHUS
IIOJTHOTO TIOTPYXKEHUS B MaTEPHIO, CPABHUMOE CO CMEPTHIO.

O0pa3zbl moToMKOB ['enoca — BoJika, IPEBPAIEHHOTO B OECCIOBECHYIO
TBaph M3 4YenoBeka, u [lacudan, npocnaBuBIIeiics MPOTHBOECTECTBEHHON
YyBCTBEHHOM CTPACTBIO, — 3/1€Ch IIPEJCTAIOT KaK MaryOHBIH ISl pa3yMHOTO
cymiecTBa IyTh oTrnaneHus ot ExnHoro. OGnanas mo mpoucxoxIeHnto 6o-
KECTBEHHBIM HA4aJIOM, 3TH MEPCOHAKH CUMBOJIM3UPYIOT MPHHIUITHAIBHYTO
€ro yTpaTy NpH HOTPYKEHHH B «IyBCTBCHHYIO MaTEPHIO», KIUCTOE HUUTON,
CYLIECTBYIOILYIO KaK NPUHIUI «PaclaIeHHs U paccesHUs yMa U JyIIn», «B
Mepy yracanus yma u gymm» [Jloces 2000: 225]. Kupka ke B mosHON Mepe
COXpaHAET CBOI 00)KECTBEHHBIH CTATYC, YIIPABIIAA IPOIECCOM HUCXOKACHUS
B UyBCTBEHHYIO MaTE€PHIO M BOCXOXKAECHNUS 13 Hee. Tak, 00THHS 110 COOCTBEH-
HO BoJie oOpamaeT cmyTHHKOB Oanccesi B CBUHEH, M OHA K€, BHIB yTpo3aM
napsa Utaxu, mpeaynpexIeHHOTO O TaKOi OMacHOCTH, BO3BPAIIAET KUBOT-
HbIM yenoBeueckuir 0omuk (Hom. Od. X. 375-390). B Canto XXXIX nHer
YETKOTO YKa3aHUS Ha MO3WTHUBHOE 3aBEPIICHHE NPEBPAIICHUS CITyTHUKOB
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Onucces (ckopee, MOYKHO CyJTUTh 00 3TOM IO TIPOIIEALNIEMY BPEMEHH B pac-
cKase oueBHAla-yyacTHHKa oT nepsoro juna: “When I lay in the ingle of
Circe /I heard a song of that kind” [Pound 1975:193]), Ho B HeM coiepKUTCS
KoHTpIpuMep — Oucceil, n30exkaBIInil 00IeH eYanbHON y4acTH, 0 4eM OH
caM 3asgBIgeT: “nec ivi in harum / Nec in harum ingressus sum?” [Ibid.]. s
Hero B nosme [laynna Knupka ctaHOBUTCS TPOBOAHUKOM K BOCXOXKICHHUIO Ha
OoIee BRICOKHH YPOBSHD IO3HAHUS: MIpeuIokeHne 6oruau — “Discuss this in
bed said the lady...” [Pound 1975: 194] — mpencraBnseT co0oif myTs MPHOO-
meHns K brary wepes Dpoc, «Bemymuii aymry k mpupoxpe Omara» [Jloces
2000: 624], myTh BOCXOXIEHHUS «H3 IUIOTH M 4Yepe3 IUIoTh — K CBery»
[Liebregts 2004: 225]. 3aech xe B Tekcre Canto XXXIX 3ByunT npemynpe-
xnenne Kupku, mpensapsromiee myTemiectBue Opauccess B Aua, KOTopoe
TaKXKe CTaHEeT HUCXOXKJICHHEM B UyBCTBEHHYIO IJIOTh 332 3HAHHEM, KOTOpOe
IpuBeeT K 4yaeMoMmy Oiary-CBeTy, KaKOBBIM JJIsI MHOTOCTPaJalbHOTO
CTpaHHHKa ABJseTcsa poaHas Mraka.

Kak noxassiBaet [layHn, xo3sika 331 HE €TUHOXK (bl TOMOTAeT JTUpHUe-
CKOMY Teporo B BocxoxkaeHuu k Ceery-EnnnomMy. Ot1a pons Kupku npaxtu-
gecku npssmo obo3HadeHa B Canto CVI, B KoTopoM y OOTHHH yKa3aHbI POIH-
temu — ['enmoc u [lepca, — a cama oHa Ha3BaHa OHOU M3 HITOCTacei AGUHBI
IIponoiin®: “Athene Pronoia, / In hypostasis / Helios, Perse Circe” [Pound
1975: 754]. O6 A¢dune [Iponotie mumrer KOnman «OTCTymHUK» B yKe yIO-
MHUHaBIIEMcs counHeHNH. OHa, B MHTEPIPETAMN HMIIEPaTOpa-HEeOIIaTo-
HUKa, «U301UIa U3 ['ennoca — 1enas U3 1eJIoro, NpoaoiKas HaXOMUThCS B
Hem» [Mmmneparop FOmuan 2007: 120], «oHa M3MMBAET YUCTYIO M HE3AMAT-
HAHHYIO J)KH3Hb, PAacTIpe/ieisIeT ee OT BRICOYANIIIEero CBoa Hebec yepe3 ceMb
ctep u BIWIOTH 710 JIyHEI. .. co3epuaeT yMOOCTHIaeéMO€e, KOTOPOE BEIIIIE, YEM
Hebeca,... KOCMH3UPYET MaTepUI0, KOTOpasi JISKUT HIKE Hee, ¥ TIOTOMY OHa
YHUYTOXKAeT MPHCYIIHEe MaTepUH ITUKOCTh, CMSTEHHOCTh M Oecropsmod-
HocTh» [Mmnepatop FOmnuan 2007: 121].

Wrak, pormu 'enran B CHMBOJIMUECKOM OTPaKEHWH HEOIIATOHMYECKOM
CHCTEMBbI IPSIMO TIPOTHBOIIONIOKHEI, [ €Iroc XKe SBISETCS «BEpPXOBHBIM 00-
TOM» M «IEHTPOM», TapyIOLINM «pa3yMHBIC, TIOPOIUTEIBHBIC W €IUHAIINE
CHJIBI, BOCIIPHHATHIE MM OT CBOETO TPAHCIEHJICHTHOI'O JIBOMHHMKA M3 MHpa
YMOIIOCTUTaeMBIX OOTOB» M IMPUBHOCHMBIE UM «4yBCTBEHHO-BOCIIPUHHMAE-
MBI MHp, ynpaBisieMblii CoHIIEM — BUANMBIM 1BOMHHKOM I 'enmnocay [Cu-
namr 2007: 91-92]. UccnenoBaTeny yKa3bIBarOT Ha CXOACTBO HEOTUIATOHMYE-
ckoro I'emmoca-nocpennrka B counHeHnu HOnmana u xpuctmanckoro Jlo-
roca, Bropoit umocracu bora-Tpouisr — Xpucra [Cumam 2007: 92]. B The
Cantos TosSIBIISieTCA TOX0XEE OTOXKACCTBICHHE: B OJHOW M3 ITECeH IUKIa
“Pisan Cantos” cpeau oMHMCaHUs AUCIUILTMHAPHO-TPEHUPOBOYHOTO IIEHTPA

80



AMEPMKAHCKOTO KOHTUHIEHTa* KaK «I10J3eMHOTO 11apcTBa, Auna» [BpoHHu-
koB 20185 754] mosBnsgerca ¢ IpUBETCTBUEM-CHAaceHHeM «Xpucroc bor,
Hape Conana» [Tam xke] (“Cristo Re Dio Sole” [Pound 1975: 533]).

Canto LXXVI conepxxuT ammo3uio Ha anu3oj «Oaucceny», CBI3aHHBIH ¢
I'ennocoM: ykaseiBaeTcst «HeropouHblii ocTpoB» («(NHZON AMYMONA»
[Pound 1975: 463], B «Omuccee» («apdpova vijoovy Hom. Od. XII. 261)),
Ha KOTOPOM TACIIUCh CBAIICHHBIC OBIKHM COJHEYHOTO Oora. VX cIyTHUKH
Opnnccest, BOTIpeKH BceM mpenoctepexennsMm Tupecus u Kupku, ymotpe-
6w B umry (Hom. Od. XII. 260—402). B iy (Hom. Od. XII. 260-402).
3o BBI3BaJO T'HEB [ enroca u, Tpedys BO3ME3 M I CBITOTATIIEB, OH B CIIy-
Yyae OTKa3a yrpoxkaeT riobanbHON katacTpodoii: «Ecnu cooTBeTcTBEeHHON
Kapbl He Oyner, / B napcTBo Anpa coiiny s u Oyqy CBETUTH JUIsl yMepIuux !»
(Hom. Od. XII. 382-383, mep. (Hom. Od. XII. 382383, nep. H. 'nenuua) B
utore 3eBC, OCYIIECTBIIAS HaKa3aHUe BUHOBHBIX, yOexxaaeT ['enroca «ocBe-
maTth A1 OOroB BCeOJIaKEHHBIX, KAK U JJISI CMEPTHOPOXKACHHBIX JIFOJEH,
xu3HeaapHyto 3emiro» (Hom. Od. XII. 385-386, nep. H. 'neauya). A Bot
Opnucceif nuraeTcst BCeX CBOUX CITyTHUKOB M CaM OKa3bIBaeTCs Ha T'PaHU T'U-
0emm, a 9yIeCHO criacasich, Ha JOJITHE TOBI OCTaeTCs IeHHnKoM Kamurco.

WuTepnpeTnpys 3TO B HEOIUIATOHUYECKOM KJIFOUE, MOKHO CKa3aTh, UTO
JUTS TepOsi 3TO OTIAJICHHUE OT JOCTUTHYTHIX BBICOT Ha IMyTH K poaune-biary-
EnuHOMY, M CIIpOBOLIMPOBAH ATOT OTKAT YyBCTBEHHOW CTPACTBIO €TO CITYT-
HuKOB: uypeBoyroaueM. [layun B Canto LXXVI npu nomoiu nanHoM amito-
3UM MeTapOpHUUIECKH IPEACTABIAET OJUH U3 NIEPHUOIOB UCTOPUH XX BEKa —
310Xy Bropoit MupoBoii BOiHBI, KOTOpasi CTAHOBUTCS Pa3foibeM AJIS PO-
CTOBIIUKOB. VX AEATENBHOCTH BKYIE CO CIEKYJSAIMSIMHM Ha BaJIFOTE Mpea-
craBisitoresi [layHay HamOosiee OTpULIATENbHOW 4YepToil BpemeHH: “po'eri
di'aoli sent to the slaughter / Knecht gegen Knecht / to the sound of the bumm
drum, to eat remnants /for a usurer's holiday to change the / price of a cu-
riency” [Pound 1975: 462—463]. OctpoB ['emmoca mpeacraeT Kak CHMBOI
MIPAaBUJIHPHOTO M300WJIHS, HE CBA3aHHOTO C IMOPOYHOH, 1Mo MHeHmto [layHna,
uzaeel mporenra: «I emnoc TydHBIX OBIKOB 1 0apaHOB ITaceT TaM Ha IBIITHBIX,
/ 3MavHBIX paBHUHAX; CEMb CTa]] COCTABIIIOT OBIKU; U OapaHbl /CTOIBKO XK;
U B KQXXJIOM HX CTaJie YNUCIIOM IISIThJIECAT; U Yuciio To / BedHo onHO; He io-
JISITCS OHU, 1 nacyT HeychlHO / x ®asTyca ¢ Jlamnerrel, bIMTHOKY APSIBBIE
My (Hom. Od. XII. 129-132, nep. H. ['Henuua)).

B kauectBe nepexona ot coppemeHHoM [layHay pocToBIIMUECKOH SKOHO-
MHKH K «HETIOPOYHOMY OCTPOBY» aMEPHKAHCKUH aBTOp YIOMHUHAET HEOTHO-
KPaTHO  TOBTOPSIONIEECS B PasHBIX  TIECHAX>  TMOOMBI  CIIOBO
«METAGEMENQN» [Pound 1975: 463]. D10 C10BO OTCHIIAET K MACCAXKy
n3 counHeHns Apucrorens «[lomuruka», B KOTOpOM Tpedeckuil pumocod
paccyknaet o 3HaueHHH JieHeT: «HorIa, BIpo4eM, JCHBI'H KaxXyTCsI JTFOIIM

81



IYCTHIM 3BYKOM M BELIBIO BIIOJIHE YCJIOBHOM, 110 CYIIECTBY HUYEM, TaK Kak
CTOMT JIMLIb TE€M, KTO TI0JIb3yETCs ICHbI'AMH, IEPEMEHUTD OTHOLIIEHUE K HUM,
U JICHBI'M [TOTEPSIOT BCAKOE JOCTOMHCTBO, HE OYAyT UMETh HUKAKOW IIEHHO-
CTH B )KUTEHCKOM 00MXO0/Ie, a YeJIOBEK, 00JIaIaroNHii 1ake OOJIBIINMHU JIeHb-
raMH, 4acTo HE B COCTOSIHUHU OyJeT 0CTaTh cebe HEOOXOIUMYIO IHUIILY; Ta-
KOT0 poJia 60TaTCTBO MOKET OKa3aThCs MPAMO-TAKHA HE HMEFOIIM HUKAKOTO
CMBICIIa, W YENIOBEK, 00JIaIalOIUi MM B IPEU300MINH, MOKET YMEPETh rO-
nmoHOM cMepThion (Arist. Polit. 1257b (16), mep. C.A. XKebenesa, T.A. Mui-
nep). Ilaynx ymorpebisier mpudactue MeauanbHOro aopucra (gen. pl.)
petafepévov (OT rmaroma PetaTiOnil, OXHO W3 3HAUYSHHH KOTOPOTO, — Me-
HATB), BXOJIIEEe Y APUCTOTENS B POIUTHPOBAHHOM (parMeHre B 000poT
genitivus absolutus — «mepeMeHUTH OTHOIIEHHEY® (K I€Hbram). DTa OTCHIIKA
B Canto LXXVI, no mbIciu aBTOpa, 3aCTaBiIsAeT 3aAyMaThcsi 00 UCTUHHOMN
POJIH JICHET U 0 TOM, YTO B BOJI€ YEJIOBEKAa H3MEHUTh CBOE OTHOILICHHUE K HUM
U MHpP BMECTE C 3THUM: OKa3aThCs B PEATbHOCTU «OECIIOPOYHOIO OCTPOBAY.
Onnako coBpemeHHbl [layHay mMup, mogo6Ho ciytHukam Onuccesi, HTHO-
pupyeT 60’keCTBEHHbIE YCTaHOBJIEHUS, U 3TO CBUAETEIIECTBYET O €r0 IOPOU-
HOCTH, €TI0 OTNaJICHUN OT «OOTOBIOXHOBCHHONH MCTHHBD), KKOCMH3HPOBAB-
LIEI» €ro «CUIION PEIUruo3HbIX U MOJIMTUYECKUX yCTaHOBIEHUW» [Mmepa-
top FOmuan 2007: 125]. B nanHoit necae The Cantos yka3aHHE Ha OCTPOB,
CBSI3aHHBIH C [ €IM0COM, paCKpBIBAET aBTOPCKHUE PEACTABICHHS O CBSI3H (u-
JMOCO(CKIX KATETOPHIA C MTOJUTHKON 1 SKOHOMHKOH XX Beka.

IToMuMO HenocpeACTBEHHBIX YIIOMUHAHUH ['ennoca u amno3uil, cBa3aH-
HBIX C HUM, B TekcTe The Cantos BCTpedyaroTcs TakKe UMEHA HHOTO aHTHY-
HOTO Oora, accouuupyemMoro ¢ noromkom I 'uneprona — @eda-Anonnona (cp.
Doifog Atorrwv (Hom. I1. 1. 43)). Haubosee Ba)KHbIM, Ha HAIII B3TJIS, SB-
nsercd croxet, ynomuHarouuiicst B Canto XCVIII u CII, B xotopsix [laynn,
otoxaectsisia ['ennoca u deda-AmosaoHa, CBI3LIBAET C MOCIETHUM I'H0eIb
JleBkodou. B «Metamopdo3zax» OBHIMSA 3TOT CIOKET U3JIaraeTcs Kak UCTo-
pus TOOOBHOTO MPUKITIOYEHUS «POXKIeHHOTO OT ['umeprona» (Ov. Met. IV.
192, mep. C. B. IllepBunckoro), t.e. ['ennoca. B Texcre The Cantos B 3ol
WCTOPHH JIENACTCS aKLEHT Ha ITOCTYyIKe oTHA JIeBKO(QOHU MO OTHOIIEHUIO K
conaevHoMy Oory: “And that Leucothoe rose as an incense bush /— Orchamus
, Babylon — / resisting Apollo» [Pound 1975: 685]; «...Leucothoe rose as an
incense bush, / resisting Apollo, / Orchamus, Babylon” [Pound 1975: 728].
CornacHo mudy, Opxam Hakazan g04b norpedenuem 3axuso (Ov. Met. IV.
240). CoHeYHBIH ke OOT MOTBITANCS CIACTH BOJMIOOIEHHYIO, a, KOTJa To-
HSUI, 9TO OHA BCE-TAKH MOTHOJA, OKPOIMII €€ TeNO0 «HEOECHBIM HEKTapoM»,
6maromaps 4eMy JeBYIIKa IIPOPOCiIa CKBO3b ITOYBY, /IS TOTO YTOOBI OCyIIle-
CTBWIINCH cioBa I'enmoca, mooGemntasmero eif: « ol Bce ke JOCTUTHeNb d(hH-
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pa» (Ov. Met. IV. 251, nep. C. B. lllepBunckoro). Tak I'ennoc, Bo3Harpax-
nas JleBkogoro 3a cTpagaHue, napoBan el cBOeoOpa3HOE BOCXOXKIECHUE K
BeiciiuM cepam. Takum oOpasom, compotuBieHue Opxama Boie Oora
Connna y Ilaynna cnegyeT moHMMaTh Kak OTKa3 OT AyXOBHOI'O BOCXOXJe-
HUSI, KaK HEMPaBHJIBHBINA M IaryOHBIN BEIOOP CMEPTHOTO.

He meHee BakHBI acconmanny ['enroca ¢ TAKMM COJIIPHBIM 00XKECTBOM,
kak Murpa’ B Canto LXXVI: «and in Mt. Segur there is wild space and rain
space / no more an altar to Mithras» [Pound 1975: 452]. Kaxk y>xe otMedanocsk
Beime, Moncertop y [laynaa ymomunaercs u B cBsi3u ¢ ['enmmocom. Cropee
Beero, [laynn, coBepmmBmuii B 1919 roxy myremectsue Ha ror OpaHnnu u
noceruBiinii 3aMmok Moncertop [Tonmaues 2019: 277], sBisercss ogHUM U3
TeX, KTO MOJJICPKUBAET JEreHIy O JPEeBHEM XpaMe COJHIIA, Ha MEeCTe KOTO-
poro ObuIa Bo3BEJCHA KPernocTh. MOHCETIOp CBsI3aH C UCTOPHEH aJbOUroii-
LIeB, Upe3BbluaiiHo uHTepecoBasllei [Taynna. Ynomunas MoHcertop kak me-
CTO NOKJIOHeHH I 'enrocy u SIBHO coxaest 00 OTCYTCTBYIOIIEM TaM YHHUUYTO-
*KeHHOM antape Mutpsl, [layHz Bkirouaet anbOUroes B psig TEX KyJIbTYD,
B KOTOpBIX Halla oTpaxkenue unes CoyHua kak cumbona Enunoro. Jlro6o-
IIBITHA UCTIOIBOJIb TPOBOANMAst [layHIOM MBICITB €AMHCTBE B IOHUMAaHUH HC-
TUHHOW CYITHOCTH MHpa B Pa3HBIX KyJIbTypaxX: aHTHYHOMH, IEPCUACKOMN, ab-
OUTOHCKOM-KAaTapCKOM.

Otoxnectenenne ['ennoca ¢ Anommornom-®edom 1 Mutpoii B mosme The
Cantos Tak e, KaKk U ero HeHTpaJIbHas pojb, OCHOBAaHBI Ha counHeHUH «K
napto Comany. ITocsmaercs CanmrocTrio». MuUTpa eIHHOXIB yIIOMUHA-
eTca umrneparopom KOnmaHoM, 0JJHAKO COBEPIICHHO ONPEIENeHHO YKa3bIBa-
€TCs, YTO OH SIBJIIETCS TEM CaMbIM IIaPEM COJIHIIEM, KOTOPHIi TO-HHOMY UMe-
nyercs ['emnocom. Tak, paccyxmas 00 ONpeNEICHHH XO0Ja BPEMEHHU IO
Comnuny, Onnan npuBOAWT Takue MPHMEPHI: «...MBI HoYHTaeM MUTpy U
CIpaBiIsieM KaXaple YeThIpe roja urpsl B uects Connia. .. . [Ipexnae Hauana
roza, B KoHIle Mecsna Kpona Mbl ycTpanBaeM B yecTh [ enroca Benukoser-
Heiimue wurpel, mocesmeHHble Henmobemumomy Comaiy» [HMmmeparop
FOnuan 2007: 128]. Kpome toro, umnepaTtop HOnuan HECKONIBbKO pa3 Mporo-
BapuBaeT Tox/ecTBo [ennoca u Anosona: «Ilockonbky xe I'ennoc oxBa-
ThIBaeT B ce0e Bce Hayaja NPEKpacHEHIIero yMHOTO CMEIICHHS
[ovykpboemg], on ecTh cam AnosioH Mycarer» [Mmnepatop FOnuan 2007:
112]; «... eAMHCTBOM W NPOCTOTOW MBIIUICHHUS, a PABHO U BEYHOCTHIO, U
HEW3MEHHO TOXKJeCTBEHHBIM ObITHEM OH [I'enroc-ComnHile] obiazaet BMecTe
¢ Anosmonomy» [Ummneparop FOmuan 2007: 113]; «...n AMOJUIOH, KUBYIIAN
Ha [TamatuHCcKOM X0nMe, U caM ['enroc, KOTOporo 0OBIYHO UMEHYIOT 3TUM
HMMEHEM M KOTOPBIH O] 3TUM UMEeHeM BceM n3BecTen» [Mmmeparop FOnmman

2007: 126].
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B 3akmirouenue ormetumM, uto 3. [layHn, ocHOBBIBasich Ha uaee FOnuana,
craBsiero ['enroca B IIEHTP CBOCH CUCTEMBI, HE IPOCTO MOKA3bIBACT OCOOBIN
xapakTep 00)KeCTBa, MPUBOJIS COOTBETCTBYIOIINEC MU(POIOTHUCCKHE CEOKETHI
U MOTHBBI, HO Xy/J0XECTBEHHO PACKPBIBAET LIEJbIN psiJi HEOTNIATOHUYECKUX
uzei. Tak, B MpoaHaIM3HUPOBAHHBIX MECHSIX MO3MBI MOKHO YBUIETh, KaK 00-
pa3 6ora ConHIIa HEpa3pBHIBHO CBS3BIBACTCS C HAcel BOocXoxaeHUs K Emm-
HOMY-buary; ero moToMKu >KHBOIIMCYIOT y4acTh BRIOPABIINX «IyBCTBEHHYIO
MaTepHIo» U BO3MOXHOCTh IPOHUKHYTh B YMOIIOCTUIaEMBIH MHUp, YTO B Lie-
JIOM OTpaXkaeT HEeOIUIATOHMYECKYI0 KapTHHY MHpo3aaHus. OTMETHM Tarke
ncnonp3oBanue [layHmoM MH(POIOTHIECKOTO CIOKETa O «HEITOPOYHOM OCT-
poBe», 00 obutanmmie ObIKOB [ ennoca, A WILTIOCTPAINH TOTO, KaK JOJDKHBI
OBITh B HJICAJIC PEATM30BaHbl MPHUHIUIIBI IPABUIBHOTO MHPOYCTPOWCTBA B
9KOHOMHUYECKOU chepe U HACKOIBKO Jajicka pealbHOCTh OT HuX. Ilpu mo-
Mol ynoMuHaHus Xpucta kak Llaps ConHiia, 0TOXIeCTBICHUNA ATIOJIOHA-
®eba u Mutpsl ¢ I'enocoM B o3Me BBICTpAaUBAaeTCs CUCTEMa IBOMHUKOB-
MaHupecTalMii COMIPHOTO O0XKECTBA, OOBCAMHAIONIAS Pa3HbIC 3MOXU U
KYJBbTYPBHI.
pumeyanus
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cTaBe OoJiee IPOCTpaHHOM 1MTAThI U3 «[IOMUTHKMY, 3alIMCaHHOE TTO-TPEYeCKU HIN
JIAHHOE B BHJIE TPAHCIUTEPAIlMK Ha JIaThIHU, BcTpedaercs B Canto LI, LXXIV.

¢ ByKBaJIbHO: KOI'/Ia MEHAETCs OTHOLIEHKE (K AeHbram). B cnosape Juanenn-CkoTT-
JI>KOHC MMeeTCs CChIIKA Ha 3TO MECTO, T/ie 00BEKTOM MPH yKa3aHHOM NPUIACTHH
SIBIISTIOTCA AGHBTH: «UeTation <...> 4. Med., change what is one's own or for one-
self <...> [0 voopa] Arist. Pol. 1257b 11: abs., change one’s opinion, retract»
[Liddell, Scott, Jones 1996: 1117].

7 MuTpa u3Ha4aabHO ObLT UpaHCKUM «6orom jgoroBopay [IlIBeipsen 2025], B Pum-
CKO MMIIEPUH MOYUTAICS KaK IIOKPOBUTENb BOMHOB M OBUT OTOXK/ecTBIIeH ¢ «Hermo-
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This article presents an overview of the most significant references to solar gods
in American author E. Pound's poem The Cantos. It provides a consistent analysis of
the key themes and motifs of ancient Greek mythology associated with the image of
Helios, who occupies a central place among the solar deities in the text of the work.
Intertextual connections with the Neoplatonic emperor Julian The Apostate work are
revealed. In addition, such pretexts in the interpretation of the image of Helios as
Homer's Odyssey, Ovid's Metamorphoses, Dante Alighieri's Divine Comedy are re-
vealed. Attention is paid to identifications of Helios with deities representing other
cultural and religious traditions — Christ, Apollo (Phoebus), and Mithras — and to the
connections between cultures and eras achieved in this way. The connection between
the images of solar gods and Neoplatonic categories and ideas about the world order
is traced. A conclusion is drawn regarding the specific interpretation of mythological
material in E. Pound's poem.
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